
CASE LENGTH GAUGES - LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, 44/40 WCF

Case Length Gauge is a precise, easy way to trim to length and square the case
mouth Used with the Cutter and Lock Stud

Attributes

Name: LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 44/40 WCF
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 100010040
Mfr. No.: 90168
Cartridge: 44-40 Winchester
Delivery weight: 0.023kg
UPC: 734307901684

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für CASE LENGTH GAUGES LEE
PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER,
44/40 WCF

Einleitung
Danke, dass du dich für die CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER,
44/40 WCF entschieden hast. Dieses Produkt ist dafür konzipiert, dir beim präzisen Trimmen und Begradigen der
Fallmünder für 44/40 Winchester Patronen zu helfen. Um deine Sicherheit und die effektive Nutzung dieses Produkts
zu gewährleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Lies immer das Produktmanual vor der Benutzung.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Handbuch beschrieben.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über ProduktRückrufe oder Sicherheitswarnungen über die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Stelle sicher, dass du den richtigen Patronentyp (4440 Winchester) mit diesem Gauge verwendest.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, wie Schutzbrille, beim Umgang mit Schneidwerkzeugen.
Halte Hände und andere Körperteile von den Schneidkanten fern, um Verletzungen zu vermeiden.
Modifiziere den Gauge nicht und verwende ihn nicht für andere Zwecke als die angegebenen.
Sorge für eine stabile Arbeitsfläche, um Rutschen oder Unfälle während der Benutzung zu verhindern.
Bewahre den Gauge an einem sicheren Ort auf, wenn er nicht in Gebrauch ist, um versehentliche
Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich des CASE LENGTH GAUGE, einem Cutter und
einem Lock Stud.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist.

Befestigung des Gauges:

Befestige den CASE LENGTH GAUGE sicher am Cutter mithilfe des Lock Stud.
Achte darauf, dass der Gauge richtig ausgerichtet und festgezogen ist, um Bewegungen während der
Benutzung zu verhindern.

Trimmen der Patrone:

Setze die Patronenhülse in den Gauge ein.
Befolge die Anweisungen des Herstellers, um den Gauge auf die gewünschte Länge einzustellen.
Drehe den Cutter, um die Hülse auf die angegebene Länge zu trimmen.
Überprüfe regelmäßig die Länge der Hülse, um die Genauigkeit sicherzustellen.

Nach der Benutzung:

Reinige den Gauge und den Cutter nach der Benutzung, um Schmutz oder Rückstände zu entfernen.
Bewahre den Gauge an einem sicheren Ort, fern von Kindern, auf.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge den Gauge oder damit verbundene Werkzeuge nicht im regulären Haushaltsmüll.
Prüfe in deiner Umgebung auf Recyclingmöglichkeiten für Metall und Kunststoffkomponenten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen zur Verwendung des CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, 44/40 WCF, besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere direkt deren SupportTeam.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 44/40 WCF gewährleisten.
Danke, dass du Sicherheit bei deinen Wiederladeaktivitäten priorisierst.
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Safety Instruction Guide for CASE LENGTH GAUGES
LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, 44/40 WCF

Introduction
Thank you for choosing the CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER,
44/40 WCF. This product is designed to help you achieve precise trimming and squaring of case mouths for 4440
Winchester cartridges. To ensure your safety and the effective use of this product, please read and follow these
safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always read the product manual before use.
Use the product only for its intended purpose as described in this guide.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product regularly for any signs of damage or wear.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about any product recalls or safety alerts via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that you are using the correct cartridge type (4440 Winchester) with this gauge.
Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when using cutting tools.
Keep hands and other body parts away from cutting edges to prevent injuries.
Do not modify the gauge or use it for purposes other than those specified.
Ensure a stable work surface to prevent slips or accidents during use.
Store the gauge in a safe place when not in use to avoid accidental injury.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools, including the CASE LENGTH GAUGE, a Cutter, and a Lock Stud.
Ensure your work area is clean and welllit.

Attaching the Gauge:

Securely attach the CASE LENGTH GAUGE to the Cutter using the Lock Stud.
Ensure that the gauge is properly aligned and tightened to prevent movement during use.

Trimming the Case:

Insert the cartridge case into the gauge.
Follow the manufacturer's instructions for adjusting the gauge to the desired length.
Rotate the Cutter to trim the case to the specified length.
Regularly check the length of the case to ensure accuracy.

PostUse Care:

After use, clean the gauge and Cutter to remove any debris or residue.
Store the gauge in a safe location, away from children.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the gauge or any associated tools in regular household waste.
Check for recycling options in your area for metal and plastic components.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of the CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/ SHELLHOLDER, 44/40 WCF, please refer to the manufacturer's website or contact their support team
directly.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your CASE LENGTH
GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 44/40 WCF. Thank you for prioritizing safety in
your reloading activities.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para CASE
LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/ SHELLHOLDER, 44/40 WCF

Introducción
Gracias por elegir el CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 44/40
WCF. Este producto está diseñado para ayudarte a lograr un recorte y nivelación precisos de las bocas de los
cartuchos para cartuchos de 4440 Winchester. Para garantizar tu seguridad y el uso efectivo de este producto, por
favor, lee y sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre lee el manual del producto antes de usarlo.
Utiliza el producto solo para el propósito previsto como se describe en esta guía.
Mantén el producto fuera del alcance de niños e individuos vulnerables.
Inspecciona el producto regularmente en busca de signos de daño o desgaste.
Informa sobre cualquier condición insegura o incidente a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre cualquier actualización de retiro de productos o alertas de seguridad a través de la
plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que estás utilizando el tipo de cartucho correcto (4440 Winchester) con esta herramienta.
Siempre usa equipo de seguridad adecuado, como gafas de seguridad, al usar herramientas de corte.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de los bordes de corte para prevenir lesiones.
No modifiques la herramienta ni la utilices para propósitos distintos a los especificados.
Asegúrate de tener una superficie de trabajo estable para prevenir deslizamientos o accidentes durante el
uso.
Almacena la herramienta en un lugar seguro cuando no esté en uso para evitar lesiones accidentales.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo el CASE LENGTH GAUGE, un Cutter y un Lock
Stud.
Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y bien iluminada.

Adjuntando la Herramienta:

Adhiere de manera segura el CASE LENGTH GAUGE al Cutter utilizando el Lock Stud.
Asegúrate de que la herramienta esté correctamente alineada y ajustada para evitar movimientos
durante el uso.

Recortando el Cartucho:

Inserta el cartucho en la herramienta.
Sigue las instrucciones del fabricante para ajustar la herramienta a la longitud deseada.
Gira el Cutter para recortar el cartucho a la longitud especificada.
Verifica regularmente la longitud del cartucho para asegurar precisión.

Cuidado Posterior al Uso:

Después de usar, limpia la herramienta y el Cutter para eliminar cualquier residuo o escombro.
Almacena la herramienta en un lugar seguro, lejos de los niños.

Instrucciones de Eliminación



Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches la herramienta ni ninguna herramienta asociada en la basura doméstica regular.
Consulta las opciones de reciclaje en tu área para componentes de metal y plástico.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier pregunta o inquietud con respecto al uso del CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE
LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 44/40 WCF, por favor, consulta el sitio web del fabricante o contacta a su
equipo de soporte directamente.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu CASE
LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 44/40 WCF. Gracias por priorizar la
seguridad en tus actividades de recarga.
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Guide de Sécurité pour les CASE LENGTH GAUGES
LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, 44/40 WCF

Introduction
Merci d'avoir choisi le CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 44/40
WCF. Ce produit est conçu pour vous aider à réaliser des coupes précises et à égaliser les bords des douilles pour
les cartouches 4440 Winchester. Pour garantir votre sécurité et l'utilisation efficace de ce produit, veuillez lire et
suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Directives Générales de Sécurité
Lisez toujours le manuel du produit avant utilisation.
Utilisez le produit uniquement pour l'objectif prévu tel que décrit dans ce guide.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement le produit pour tout signe de dommage ou d'usure.
Signalez toute condition dangereuse ou incident aux autorités compétentes.
Restez informé des rappels de produits ou alertes de sécurité via la plateforme EU Safety Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous d'utiliser le bon type de cartouche (4440 Winchester) avec ce gauge.
Portez toujours un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes de sécurité, lors de l'utilisation
d'outils de coupe.
Gardez vos mains et autres parties du corps éloignées des bords de coupe pour éviter les blessures.
Ne modifiez pas le gauge et ne l'utilisez pas à des fins autres que celles spécifiées.
Assurezvous d'avoir une surface de travail stable pour éviter les glissades ou les accidents pendant
l'utilisation.
Rangez le gauge dans un endroit sûr lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter les blessures accidentelles.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris le CASE LENGTH GAUGE, un Cutter et un Lock
Stud.
Assurezvous que votre zone de travail est propre et bien éclairée.

Fixation du Gauge :

Fixez solidement le CASE LENGTH GAUGE au Cutter à l'aide du Lock Stud.
Assurezvous que le gauge est correctement aligné et serré pour éviter tout mouvement pendant
l'utilisation.

Coupe de la Douille :

Insérez la douille de cartouche dans le gauge.
Suivez les instructions du fabricant pour ajuster le gauge à la longueur désirée.
Faites tourner le Cutter pour couper la douille à la longueur spécifiée.
Vérifiez régulièrement la longueur de la douille pour garantir la précision.

Entretien PostUtilisation :

Après utilisation, nettoyez le gauge et le Cutter pour enlever les débris ou résidus.
Rangez le gauge dans un endroit sûr, hors de portée des enfants.

Instructions d'Élimination



Éliminez le produit conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le gauge ou les outils associés dans les déchets ménagers ordinaires.
Vérifiez les options de recyclage dans votre région pour les composants en métal et en plastique.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation du CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE
LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 44/40 WCF, veuillez consulter le site Web du fabricant ou contacter directement
leur équipe de support.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec votre CASE
LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 44/40 WCF. Merci de prioriser la
sécurité dans vos activités de rechargement.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il CASE LENGTH
GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, 44/40 WCF

Introduzione
Grazie per aver scelto il CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 44/40
WCF. Questo prodotto è progettato per aiutarti a ottenere un taglio preciso e una quadratura delle bocche dei bossoli
per le cartucce 4440 Winchester. Per garantire la tua sicurezza e l'uso efficace di questo prodotto, ti preghiamo di
leggere attentamente e seguire queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Leggi sempre il manuale del prodotto prima dell'uso.
Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto come descritto in questa guida.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di danni o usura.
Riporta eventuali condizioni non sicure o incidenti alle autorità competenti.
Rimani informato su eventuali richiami di prodotto o avvisi di sicurezza attraverso la piattaforma EU Safety
Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati di utilizzare il tipo di cartuccia corretto (4440 Winchester) con questo calibro.
Indossa sempre un equipaggiamento di sicurezza appropriato, come occhiali protettivi, quando utilizzi
strumenti da taglio.
Tieni le mani e altre parti del corpo lontane dai bordi di taglio per prevenire infortuni.
Non modificare il calibro o utilizzarlo per scopi diversi da quelli specificati.
Assicurati di avere una superficie di lavoro stabile per prevenire scivolamenti o incidenti durante l'uso.
Conserva il calibro in un luogo sicuro quando non è in uso per evitare infortuni accidentali.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Raccogli tutti gli strumenti necessari, incluso il CASE LENGTH GAUGE, un Cutter e un Lock Stud.
Assicurati che la tua area di lavoro sia pulita e ben illuminata.

Fissaggio del Calibro:

Fissa saldamente il CASE LENGTH GAUGE al Cutter utilizzando il Lock Stud.
Assicurati che il calibro sia correttamente allineato e serrato per prevenire movimenti durante l'uso.

Taglio del Bossolo:

Inserisci il bossolo della cartuccia nel calibro.
Segui le istruzioni del produttore per regolare il calibro alla lunghezza desiderata.
Ruota il Cutter per tagliare il bossolo alla lunghezza specificata.
Controlla regolarmente la lunghezza del bossolo per garantire la precisione.

Cura PostUso:

Dopo l'uso, pulisci il calibro e il Cutter per rimuovere eventuali detriti o residui.
Conserva il calibro in un luogo sicuro, lontano dai bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali.
Non smaltire il calibro o qualsiasi strumento associato nei rifiuti domestici normali.
Controlla le opzioni di riciclaggio nella tua area per i componenti in metallo e plastica.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante l'uso del CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE
LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 44/40 WCF, ti preghiamo di fare riferimento al sito web del produttore o di
contattare direttamente il loro team di supporto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo CASE LENGTH
GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 44/40 WCF. Grazie per aver dato priorità alla
sicurezza nelle tue attività di ricarica.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla WSKAŹNIKÓW
DŁUGOŚCI ŁUSKI LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/ SHELLHOLDER, 44/40 WCF

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór WSKAŹNIKÓW DŁUGOŚCI ŁUSKI LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, 44/40 WCF. Produkt ten został zaprojektowany, aby pomóc w precyzyjnym przycinaniu i
prostowaniu wlotu łuski dla nabojów 44/40 Winchester. Aby zapewnić bezpieczeństwo i skuteczne użytkowanie tego
produktu, prosimy o dokładne przeczytanie i przestrzeganie poniższych instrukcji bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze zapoznaj się z instrukcją obsługi przed użyciem.
Używaj produktu tylko do jego zamierzonego celu, opisanego w tym przewodniku.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z informacjami o wycofaniu produktów lub ostrzeżeniach o bezpieczeństwie za
pośrednictwem platformy EU Safety Gate.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że używasz odpowiedniego typu naboju (44/40 Winchester) z tym wskaźnikiem.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak gogle ochronne, podczas używania narzędzi
tnących.
Trzymaj ręce i inne części ciała z dala od krawędzi tnących, aby zapobiec obrażeniom.
Nie modyfikuj wskaźnika ani nie używaj go do celów innych niż te określone.
Zapewnij stabilną powierzchnię roboczą, aby zapobiec poślizgom lub wypadkom podczas użytkowania.
Przechowuj wskaźnik w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest używany, aby uniknąć przypadkowych obrażeń.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia, w tym WSKAŹNIK DŁUGOŚCI ŁUSKI, nóż i śrubę
blokującą.
Upewnij się, że Twoje miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone.

Montaż Wskaźnika:

Bezpiecznie przymocuj WSKAŹNIK DŁUGOŚCI ŁUSKI do noża za pomocą śruby blokującej.
Upewnij się, że wskaźnik jest prawidłowo ustawiony i dokręcony, aby zapobiec ruchowi podczas
użycia.

Przycinanie Łuski:

Włóż łuskę naboju do wskaźnika.
Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta, aby dostosować wskaźnik do pożądanej długości.
Obróć nóż, aby przyciąć łuskę do określonej długości.
Regularnie sprawdzaj długość łuski, aby zapewnić dokładność.

Pielęgnacja Po Użyciu:

Po użyciu oczyść wskaźnik i nóż, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
Przechowuj wskaźnik w bezpiecznej lokalizacji, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczące Utylizacji



Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj wskaźnika ani żadnych powiązanych narzędzi do zwykłych odpadów domowych.
Sprawdź opcje recyklingu w swojej okolicy dla komponentów metalowych i plastikowych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących użytkowania WSKAŹNIKÓW DŁUGOŚCI ŁUSKI LEE
PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 44/40 WCF, prosimy o odwiedzenie strony internetowej
producenta lub bezpośredni kontakt z ich zespołem wsparcia.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie z
WSKAŹNIKAMI DŁUGOŚCI ŁUSKI LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 44/40 WCF.
Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa w swoich działaniach związanych z ponownym
ładowaniem.
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Turvaohjeet HYLSYN LYHENNYSPILOTTI LEE
PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER,
44/40 WCF

Johdanto
Kiitos, että valitsit HYLSYN LYHENNYSPILOTTI LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 44/40
WCF. Tämä tuote on suunniteltu auttamaan sinua saavuttamaan tarkka lyhennys ja tasoitus hylsyjen suun kohdalla
44/40 Winchester patruunoille. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen tehokkaan käytön, lue ja noudata näitä
turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Lue aina tuoteopas ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetulla tavalla, kuten tässä oppaassa kuvataan.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla mahdollisista tuotteen takaisinvedoista tai turvallisuustiedotteista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että käytät oikeaa patruunatyyppiä (44/40 Winchester) tämän mittarin kanssa.
Käytä aina asianmukaista suojavarustusta, kuten suojalaseja, leikkaustyökaluja käyttäessäsi.
Pidä kädet ja muut kehon osat poissa leikkausreunoilta vammojen estämiseksi.
Älä muokkaa mittaria tai käytä sitä muuhun tarkoitukseen kuin mikä on määritelty.
Varmista, että työskentelypinta on vakaa estääksesi liukastumiset tai onnettomuudet käytön aikana.
Säilytä mittari turvallisessa paikassa, kun et käytä sitä, vammojen välttämiseksi.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien HYLSYN LYHENNYSPILOTTI, leikkuri ja lukituspultti.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

Mittarin kiinnittäminen:

Kiinnitä HYLSYN LYHENNYSPILOTTI tukevasti leikkuriin lukituspultin avulla.
Varmista, että mittari on oikein kohdistettu ja tiukasti kiinni, jotta se ei liiku käytön aikana.

Hylsyn lyhentäminen:

Aseta patruunahylsy mittariin.
Noudata valmistajan ohjeita mittarin säätämiseksi haluttuun pituuteen.
Kierrä leikkuria lyhentääksesi hylsyä määriteltyyn pituuteen.
Tarkista säännöllisesti hylsyn pituus varmistaaksesi tarkkuuden.

Käytön jälkeinen huolto:

Puhdista mittari ja leikkuri käytön jälkeen poistaaksesi mahdolliset jäännökset tai roskat.
Säilytä mittari turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä hävitä mittaria tai siihen liittyviä työkaluja tavallisessa kotitalousjätteessä.
Tarkista kierrätysmahdollisuudet alueellasi metallin ja muovin komponenteille.



Lisätuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita HYLSYN LYHENNYSPILOTTI LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/ SHELLHOLDER, 44/40 WCF käytöstä, viittaat valmistajan verkkosivustoon tai otat suoraan yhteyttä heidän
tukitiimiinsä.

Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen HYLSYN LYHENNYSPILOTTI
LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 44/40 WCF kanssa. Kiitos, että asetat turvallisuuden
etusijalle lataustoiminnassasi.
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Säkerhetsinstruktioner för CASE LENGTH GAUGES
LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, 44/40 WCF

Introduktion
Tack för att du valt CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 44/40
WCF. Denna produkt är utformad för att hjälpa dig att uppnå exakt trimning och kvadrering av hylsmunnen för 4440
Winchester patroner. För att säkerställa din säkerhet och effektiv användning av denna produkt, vänligen läs och följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alltid produktmanualen innan användning.
Använd produkten endast för sitt avsedda syfte som beskrivs i denna guide.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera produkten regelbundet för tecken på skador eller slitage.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller incidenter till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella produktåterkallelser eller säkerhetsvarningar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att du använder rätt patrontyp (4440 Winchester) med denna gauge.
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon, när du använder skärverktyg.
Håll händer och andra kroppsdelar borta från skärkanter för att förhindra skador.
Modifiera inte gauge eller använd den för andra syften än de som specificerats.
Se till att arbetsytan är stabil för att förhindra glidning eller olyckor under användning.
Förvara gauge på en säker plats när den inte används för att undvika oavsiktlig skada.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive CASE LENGTH GAUGE, en Cutter och en Lock Stud.
Se till att ditt arbetsområde är rent och väl upplyst.

Fästa gauge:

Fäst CASE LENGTH GAUGE säkert på Cutter med hjälp av Lock Stud.
Kontrollera att gauge är korrekt justerad och åtdragen för att förhindra rörelse under användning.

Trimning av hylsan:

Sätt in hylsan i gauge.
Följ tillverkarens instruktioner för att justera gauge till önskad längd.
Vrid Cutter för att trimma hylsan till den angivna längden.
Kontrollera regelbundet hylslängden för att säkerställa noggrannhet.

Efter användning:

Rengör gauge och Cutter efter användning för att ta bort skräp eller rester.
Förvara gauge på en säker plats, borta från barn.

Avfallsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte gauge eller några relaterade verktyg i vanlig hushållsavfall.
Kontrollera för återvinningsalternativ i ditt område för metall och plastkomponenter.



Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående användningen av CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE
LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 44/40 WCF, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta deras
supportteam direkt.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med din CASE
LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 44/40 WCF. Tack för att du
prioriterar säkerhet i dina omladdningsaktiviteter.
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Bezpečnostní pokyny pro Měřič délky nábojnic LEE
PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER,
44/40 WCF

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Měřič délky nábojnic LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 44/40
WCF. Tento produkt je navržen tak, aby vám pomohl dosáhnout přesného zkrácení a srovnání ústí nábojnice pro
náboje 4440 Winchester. Aby byla zajištěna vaše bezpečnost a efektivní používání tohoto produktu, pečlivě si
přečtěte a dodržujte následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy si přečtěte uživatelskou příručku před použitím.
Používejte produkt pouze k jeho zamýšlenému účelu, jak je popsáno v této příručce.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Hlášte jakékoli nebezpečné podmínky nebo incidenty příslušným orgánům.
Sledujte aktualizace o stažení výrobků nebo bezpečnostní upozornění prostřednictvím platformy EU Safety
Gate.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že používáte správný typ náboje (4440 Winchester) s tímto měřičem.
Vždy noste vhodné ochranné vybavení, jako jsou ochranné brýle, při používání řezacích nástrojů.
Držte ruce a jiné části těla daleko od řezných hran, abyste předešli zraněním.
Nemodifikujte měřič ani ho nepoužívejte k jiným účelům, než je specifikováno.
Zajistěte stabilní pracovní plochu, abyste předešli uklouznutí nebo nehodám během používání.
Ukládejte měřič na bezpečném místě, když se nepoužívá, abyste předešli náhodnému zranění.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně Měřiče délky nábojnic, Cutter a Lock Stud.
Ujistěte se, že vaše pracovní plocha je čistá a dobře osvětlená.

Připojení měřiče:

Pevně připojte Měřič délky nábojnic k Cutteru pomocí Lock Stud.
Ujistěte se, že je měřič správně zarovnaný a utažený, aby se během používání nehýbal.

Zkracování náboje:

Vložte nábojnici do měřiče.
Postupujte podle pokynů výrobce pro nastavení měřiče na požadovanou délku.
Otočte Cutter, abyste zkrátili nábojnici na specifikovanou délku.
Pravidelně kontrolujte délku nábojnice, abyste zajistili přesnost.

Údržba po použití:

Po použití vyčistěte měřič a Cutter, abyste odstranili jakékoli zbytky nebo nečistoty.
Uložte měřič na bezpečné místo, mimo dosah dětí.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy.
Nepatříte měřič ani žádné související nástroje do běžného domácího odpadu.
Zkontrolujte možnosti recyklace ve vaší oblasti pro kovové a plastové komponenty.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se používání Měřiče délky nábojnic LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, 44/40 WCF, se prosím obraťte na webové stránky výrobce nebo kontaktujte jejich tým podpory
přímo.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vašeho Měřiče délky nábojnic
LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 44/40 WCF. Děkujeme, že dáváte prioritu bezpečnosti ve
svých činnostech s přebíjením.


